EVOLVE Ed

Gladiator RG300 - Uzivatel'sky manual

Délezité upozornenie!

Precitajte si dokladne tieto informacie, aby
ste mohli pouzivat’' telefén spravnym a
bezpecnym sposobom:

= Mobilny telefon EVOLVE Gladiator RG300 ziskal
certifikaciu IP68, tzn. Ze je za presne
definovanych okolnosti (norma IEC 60529,
teplota 15 ° C az 35 ° C, tlak 86-106 kPa, 1 meter
stlpec vody po dobu 30 minut) odolny prachu a
vode. Ani tato norma vsak nezarucuje GplnG
vodotesnost’ pristroja

Udrzujte kryt batérie, zamky krytu batérie,
zdierky pre jeho pripevnenie, zdierku slichadiel
a microUSB port Cisté a dokladne utesnené, aby
bola prachotesnost a vodeodolnost’ zachovana

S ohladom na mnoho réznych sposobov
pouzivania, ako napriklad ¢i je alebo nie je
zapojeny USB kabel alebo spravne nasadeny kryt
batérie, nenesieme zodpovednost’ za Ziadne
poskodenie kvapalinou

Nepouzivajte telefon vonku pocas buarky, za
pripadné poskodenia pristroja alebo zdravie
stvisiace s tymto spdsobom pouzitia nenesieme
zodpovednost’



Neponarajte telefon bezdévodne do vody a ani ho
zbytocne nevystavujte velmi nizkym alebo prilis
vysokym teplotam

Chrante telefon pred vihkom a parou. Ak do neho
vlhkost' prenikne, moze spdsobit’ jeho prehriatie,
skrat a poskodenie celého pristroja

Ak vam telefon spadne do vody, nestlacajte
tlacidla klavesnice a utrite ho okamzite suchou
handrickou

Tento telefon je zlozité elektronické zariadenie,
preto ho chrarte pred narazmi a pred pésobenim
magnetického pola

Neprepichujte reproduktor, nevkladajte do
otvorov ziadne predmety, nenatierajte telefon
farbou - vSetky tieto Cinnosti ovplyviuja
funkcnost’ a tesnost’ telefonu

Ak je telefon po servisnom zasahu, moze byt
znizena jeho odolnost’ voci prachu a vode

Popis pouzivania mobilného telefénu a
pouzivatelského rozhrania sa moze lisit od tejto
prirucky s ohladom na verziu firmware vasho
pristroja a Specifické podmienky telefonneho
operatora

Opravy a servis je mozné vykonavat' len v
autorizovanom servisnom mieste pre telefony
EVOLVE (viac na www.evolve-europe.com), inak
mozete telefon poskodit’ a prist’ o zaruku.

Délezita obchodne pravne ustanovenia
= AkUkolvek Cast’ tohto manualu nie je mozné
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kopirovat, rozsirovat alebo upravovat’ bez
predchadzajiceho pisomného slihlasu vyrobcu
Vyrobca / distribGtor si vyhradzuje pravo na
zmeny v produkte oproti stavu popisanému v
tomto manuali bez predchadzajuceho
upozornenia, pretoze produkt prechadza
neustalym vyvojom a vylepSovanim

Vyrobcu, distribatori ani predajcovia
nezodpovedaju za akékolvek straty dat alebo
priame alebo nepriame $kody spésobené v
suvislosti s prevadzkou telefonu, ¢i uz vzniknu
akymkolvek sposobom

Obsah tohto manualu je poskytovany bez zaruky.
Vyrobca neposkytuje ziadnu garanciu presnosti ¢i
spolahlivosti obsahu tohto manualu. Vynimky
moézu byt dané miestnymi zakonmi

Vyrobca si vyhradzuje pravo na Upravy alebo
Uplné stiahnutie tohto manualu bez
predchadzajuceho upozornenia

Upozornenie k nabijacke!

Pri prvom zapnuti nabijajte batériu aspon 12
hodin. Tym ziskate jej maximalnu kapacitu a
zaistite maximalnu Zivotnost'.

Délezité upozornenie!
VZdy sa uistite, Ze ste pevne uzavreli vSetky
gumové krytky v telefone (USB a SIM karta).



VloZenie SIM karty

Bud'te opatrni pri manipuldcii, vkladani alebo
vybrati SIM karty. Pred instalaciou alebo
vybratim SIM karty sa vzdy uistite, Ze je telefon
vypnuty. Vlozte kartu podla obrazka (kontakty
smerom nadol). Pritlate pevne gumovu krytku
SIM slotu, pre spravne utesnenie.

e\ |

\

Pre pripojenie nabijacky alebo pocitaca pouzite
USB konektor.

Batéria
Jedna sa o Specialnu vysokokapacitn( batériu, jej
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nespravna vymena moéze spdsobit’ neopravitelné
poskodenie telefonu. Pri spravnom pouzivani
telefénu vam batéria bude slizit velmi dlho. Ak je
nutny servisny zasah, kontaktujte autorizované
servisné miesto pre telefony EVOLVE.

lkony na displeji

[l Indikacia aktualnej sily signalu

Indikacia neprecitané SMS

Indikacia bezpodmieneéného
presmerovania vsetkych hovorov

Indikacia zmeskanych hovorov

Aktualny typ vyzvanania

Aktualny typ vyzvana: vibracie / tichy
rezim

Aktualny typ vyzvanania: zvonenie a
vibracie

Aktualny typ vyzvanania: vibracie potom
zvonenie

Aktualny typ vyzvanania: tichy rezim

Indikacia pripojenie slichadiel

Indikacia aktivneho Bluetooth

Indikacia nastaveného alarmu

Indikacia nabitia batérie

*»
o
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W
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*
E Indikacia zamku klavesnice
)
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Vzhlad a funkcie

T 7 evowve

— =
©

Popis Pozn.

1 Lavé funkéné | Vykona akciu popisan(i v
tlacidlo lavej dolnej Casti displeja
Pravg . Vykona akciu popisanu v

2 | funkené ravej dolnej Casti displeja
tladidlo prave) ) piel

. . Pre uskutoCnenie hovoru
Odosielacie v

3 < alebo nnovuvytocenie

tlacidlo

posledného hovoru




Ukoncovacie

Pre ukoncenie hovoru alebo

4 tladidlo zapngUe / vypnutie
telefonu
5 | OK tlacidlo Potvrdenie vyberu
Navigacné V, pohotoyostnom‘reiimg,
6 tladidla rychly p'nstup k niektorym
operaciam
7 Elqmengka Zadavanie Cisel
avesnica
8 | Reproduktor
9 | Svietidlo
USB port
10 Vstup pre
slichadla
11 | Mikrofon
12 | Reset Vypne napajanie batérie
13 Tlacitlilo
svetla
14 | Reproduktor




Vytacanie a prijimanie hovoru

Pre spravne zobrazenie volajlceho je nutné mat
Cisla v Tel. zoznamu ulozena v medzinarodnom
formate (+421 ....)

Uskutocnenie vnutrostatneho hovoru

V pohotovostnom rezime telefonu zacnite zadavat
¢isla tvoriace devatmiestne telefonne Cislo
volaného a pre vytocenie hovoru stlacte tlacidlo so
zelenym telefénom.

Uskutocnenie medzinarodného hovoru

V pohotovostnom rezime telefonu vlozte znak "+"
(dvojitym stlacenim tlacidla *) a za neho zadajte
kod krajiny, kam volate. Nasledne zaénite zadavat’
Cisla tvoriace telefonne Cislo volaného a pre
vytocenie hovoru stlacte tlacidlo so zelenym
telefonom.

Vytacanie cisiel z telefonneho zoznamu

V telefonnom zozname vyhladajte zodpovedajlce
kontaktnu osobu a jej Cislo a pre vytocenie hovoru
stlacte tlacidlo so zelenym telefonom. Odmietnutie
prichadzajlceho hovoru

Rychle vytacanie
Otvorte Telefonny zoznam - Moznosti —

Nastavenie - Rychle vytacanie. V pohotovostnom
rezime telefonu stlacte dlho prislusné Ciselné
tlacidlo, pod ktorym sa Cislo rychlej volby nachadza.
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Déjde k jeho automatickému vytocenie.

Nastavenie hlasitosti
Pocas hovoru mozete nastavit’ hlasitost’ stlacenim
naviga¢nych tlacidiel hore / dole.

HandsFree

Stla¢enim pravého multifunkéného tlacidla
vyvolate miestne menu s volbou "Handsfree" a
mozete tak hovor presmerovat’ zo slichadla do
reproduktora telefonu.

Menu telefonu

Telefonny zoznam - zobrazenie vietkych kontaktov
ulozenych v telefonnom zozname. MdZete vyuzit
rychleho vyhladavania.

Spravy - umoznuje Citat, pisat, odosielat’ a
prijimat’ kratke textové spravy (SMS) alebo
multimedialne spravy (MMS). Pre SMS spravy je
mozné nastavit' rezim, skontrolovat’ stav pamati,
preferované Ulozisko, atd’. Skontrolujte, ¢i vasa SIM
karta MMS podporuje alebo kontaktujte s dotazom
operatora. Pre nastavenie profilu MMS kontaktujte
svojho operatora.

Centrum hovorov

« vypis hovorov zoznam zmeskanych hovorov,
odchadzajlcich hovorov, prijatych hovorov, casovac
hovorov, atd'.

 nastavenie



Nastavenie

Profily - pomocou tohto menu si mézete
uzivatelsky prisposobit’ rézne vyzvanacie tony pre
prichadzajlce hovory. Zvolte polozku Profily a pre
dalsie moznosti stlacte lavé tlacidlo.

Nastavenie telefonu

- Cas a datum: Nastavenie mesta, ¢asu, datumu a
formatu zobrazenia tychto Udajov.

- Planované zapnutie / vypnutie

- Jazyk: Vyber z dostupnych jazykov pre menu
telefonu.

- Preferovana metoda vkladania: K dispozicii je
vyber z viacerych druhov metdd vkladanie textu.
Mozno prednastavit’ jednu z metod vkladanie ako
defaultné pre zapis alebo Upravy textov.

- Nastavenie displeja: nastavenie tapety displeja
telefonu, Setri¢ displeja, zobrazenie datumu a
casu

- Skratky: individualna Uprava funkcie priradené k
navigaénému stredovému tlacidlu

- Rezim lietadlo: Pre bezpecie pri leteckej
prevadzke mozete prepinat medzi rezimami
lietadlo a normalne.

- DalSie nastavenia: V tomto menu upravujete
intenzitu podsvietenia LCD displeja a dlzku jeho
svietenie
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Nastavenie siete

- Volba siete: Vyhladanie dostupnych sieti podla
prednastaveného rezimu vyhladavania sieti alebo
rucné vyber pozadovanej siete zo zoznamu.

- Predvolby: Nastavenie predvolieb vyhladavania
sieti.

Nastavenie zabezpecenia

- Zamok SIM karty: Tato funkcia ochrani vasu SIM
kartu pred neopravnenym pouzivanim inymi
osobami. Ak je PIN kod zamku SIM karty
aktivovany, musi byt zadavany pri kazdom zapnuti
mobilného telefénu, inak bude mozné uskutocnit
iba nudzovy hovor.

- Poznamka: PIN kod je heslo sliziace k
sprevadzkovaniu SIM karty. Ak je PIN kod zadany
3x za sebou zle, SIM karte sa uzamkne. V takom
pripade potrebujete pre odomknutie SIM karty tzv.
PUK kod. PUK kdd ziskate sicasne s PIN kodom pri
zakupeni SIM karty. Ak ste ho nedostali,
kontaktujte svojho telefonneho operatora.

- Zamok telefonu: Tato funkcia ochrani vas telefon
pred neopravnenym pouzivanim inymi osobami
(tovarenské heslo je "0000").

- Automaticky zamok klavesnice: Po aktivacii
tejto funkcie sa klavesnica telefonu po uplynuti
prednastavenej doby, pokial nie je telefon
pouzivany, automaticky uzamkne.
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Organizér

- Sprava suborov - v telefone alebo na vnutornej
pamate flash

- Hry

- Sluzby: WAP

- Kalkulagka: pouzivat mozno zakladné aritmetické
operacie ako scitanie, odCitanie nasobenie a
delenie. Cisla moZete zadavat’ priamo pomocou
Ciselnych tlacidiel telefonu

- Kalendar

- Budik: aktivujte moznost' Uprav, méZete nastavit
az pat roznych alarmoyv, zapnut' / vypnut, nastavit’
cas, podrobnosti ako typ upozornenie, ton, atd’

- Bluetooth - Zapnutie: aktivacia / deaktivacia
funkcie Bluetooth. Ak je Bluetooth vypnuté,
vietky Bluetooth pripojenia su ukoncené a
nemozete odosielat’ a prijimat’ data cez Bluetooth
pripojenie.

- Moje zariadenie: zobrazi parametre vasho
zariadenia.

- Aktivne zariadenia: zoznam zariadeni, ktoré su
aktualne priparovania.

Multimédia

Fotoaparat - lavé funkcné tladidlo - moznosti

nastavenia. UloZenie fotografie - stredové tlacidlo.

- Nastavenie fotoaparatu: pouziva sa pre
nastavenie zvuku uzavierky, expozi¢nych hodnot,
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kontrastu, stabilizatora, samospUste a trvalého
snimania.

- Nastavenie obrazku: slizi pre nastavenie
rozliSenia fotografii (128x160/160x120/320x240)
a kvality.

- Vyvazenie bielej: nastavenie vyvazenia bielej.

- ReZim displeja: zvolte automaticky alebo nocné
fotografovanie

- Nastavenie efektov: k dispozicii mate Sirok(
ponuku efektov, ako napriklad Normalne, Stupne
Sedej, sépia

- Ulozisko: fotky mdzete ukladat' do paméte
telefonu alebo na vnltornd pamat.

- Obnovit’ predvolené: obnovi predvolené
tovarenské nastavenia parametrov fotoaparatu.

Prehliada¢ obrazkov - zvolte si fotku a nasledne v
menu "Moznosti” zvolte dalSiu akciu

Videorekordér - stlacte OK — nasledne

stlacte stredové tlacidlo pre zacatie nahravania
videa. Stlacenim "MozZnosti" mozete nastavit
parametre videokamery, parametre videa, efekty,
Ulozisko a obnovit’ tovarenské nastavenia

Videoprehravac - zvolte pozadované video a v

menu "Moznosti" zvolte Prehrat’, Odoslat,
Premenovat, Odstranit, atd’
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Audio prehravaé
- Zvukovy rekordér: stlaCte "Moznosti" —
"Nahravanie” — "Pauza” a "Stop".

FM radio

Pred pouzitim FM radia najprv pripojte k telefonu
slichadla, ktora slizi ako anténa.

- Zoznam stanic: zadajte nazov stanice a
frekvenciu a zvolte "Ulozit".

- Ruéné ladenie: mozete rucne zadat frekvenciu
stanice, ktor( chcete poclvat, a to v rozsahu 87,5
az 108,0 MHz; hodnoty vkladajte tlacidlami na
telefone, vratane desatinnej bodky. Tu vlozite
stlacenim tlacidla #.

- Automatické ladenie: telefon automaticky
vyhlada a uloZi do zoznamu vsetky aktualne
dostupné FM stanice

- Nastavenie: v tejto Casti mozete zapnQt / vypnat
hranie radia na pozadi alebo cez reproduktor,
format nahravania vysielania, kvalitu zvuku a
Ulozisko pre nahravanie

- Nahravanie: zacne nahravanie aktualne FM
stanice

- Pripojenie: vyberte subor a pokracujte v
nahravani

- Zoznam suborov: zoznam vSetkych nahranych
suborov
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RieSenie problémov
Ak sa pri pouzivani telefonu stretnete s problémom,
skontrolujte moznosti rieSenia podla nasledujlcej
tabulky. Ak rieSenie nenajdete, kontaktujte
predajcu alebo servis. Nepokusajte sa telefon
rozobrat’ a opravovat, mozete prist’ o zaruku.

Vas balicek s telefonom, ktory posielate do opravy
by mal obsahovat'’: pristroj zabaleny proti
poskodeniu prepravou (bublinkova fdlia) - platny
zarucny list, pripadne danovy doklad obsahujuci
IMEI pristroje - popis vady - kontakt na vas (adresa,
telefon, email).

Problém Pricina Riesenie
Tladidlo Podrzte tlacidlo
zapnutia nebolo | zapnutia aspon na
i podrzané 3 sekundy alebo
Telefon sa | dostatocne dlho | dlhsie
neda
zapnut’ Batéria je slaba | Nabite batériu
Zlyhala SIM karta | Skontrolujte alebo
vymente SIM kartu
Kontakt je Skontrolujte
Zlyhanie | chybny kontakty, vymente
nabijania kabel alebo
nabijacku
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Nabijacie
napatie je prilis
nizke

Najprv nabijajte
priblizne pol
hodiny, potom
nabijacku odpojte
a znovu pripojte a
nabite batériu
uplne

Nespravna Pouzite vhodnu
nabijacka nabijacku
Zlyhanie SIM Skontrolujte alebo
karty vymente SIM kartu
Nedé sa Chyba vo Vytocte Cislo
telefonov v
at vytacani znova
Vycerpany kredit | Kontaktujte
operatora
Mate nespravne | Skontrolujte
Ciastozne | telefonne Cislo | telefonne Cislo
ﬁlyhame Chybné Skontrolujte
ovoru nastavenie blokovanie
hovorov
N s Sluzba nie je pre | Kontaktujte
emozno " p
, vasu SIM operatora a
odoslat’ X . SN
SMS aktivovana alebo | ziskajte Cislo SMS

nie je nastavené

centra
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Cislo SMS centra

Chyba PIN Trllkrat ste zadali Kont:,:lktUJte
zly PIN operatora
Chyba ngame zlého Konta.ktUJtel
kodu autorizovany
autom. . . i
._ | (zabudnutie servis na mobilné
zamknutia | 3
kodu) telefony
slaba batéria nabite batériu
Chyba Skontrolujte, ¢i
Mobilny v nastaveni nie je aktivna
telefon sa funkcia
sam automatického
vypina vypnutia
Nahodné Telefon znovu
zlyhanie zapnite
Pri Hlasitost je Nastavte znova
prichadza | stiSenia na hlasitost
jucom minimum
hovore
nezvoni
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ABACUS Electric s.r.o. si vyhradzuje pravo
kedykolvek a bez predchadzajlceho upozornenia
tento dokument upravit’ alebo ukondit’ jeho
platnost’ a nenesie ziadnu zodpovednost’, pokial bol
pristroj pouzivany inak, nez bolo doporucené
vyssie.

® (€ 2200

PREHLASENIE O ZHODE:

Spolocnost’ ABACUS Electric s.r.o. tymto vyhlasuje,
ze model EVOLVE Gladiator RG300 splha
poziadavky noriem a predpisov, prislusnych pre
dany druh zariadenia. Kompletny text vyhlasenia o
zhode je k dispozicii na ftp.evolve-europe.com/ce

Copyright © 2012-2013 ABACUS Electric s.r.o.
Vsetky prava vyhradené. Vzhlad a Specifikacie
mozu byt zmenené bez predchadzajiceho
upozornenia.

Tlacové chyby vyhradené.
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